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OZNAMENIE ZAINTERESOVANYM STRANAM

VYSTUPENIE SPOJENEHO KRALOVSTVA A PRAVIDLA EU vV OBLASTI BOJA PROTI
NEZAKONNEJ TAZBE DREVA A S NOU SPOJENEMU OBCHODU

Spojené kralovstvo 1. februdra 2020 vystipilo z Eurdpskej Unie astalo sa ,.tretou
krajinou*. V dohode o vystpeni? sa stanovuje prechodné obdobie, ktoré sa skongi
31. decembra 2020. Do uvedeného datumu sa prdvo EU v celom svojom rozsahu
uplatiiuje na Spojené kralovstvo a vV Spojenom kralovstve®,

EU aSpojené kralovstvo budii podas prechodného obdobia rokovat odohode onovom
partnerstve, ktorou sa ustanovi najma oblast’ vol'ného obchodu. Nie je vsak isté, ¢i sa takato dohoda
uzavrie a nadobudne platnost’ na konci prechodného obdobia. V kazdom pripade by takato dohoda
vytvorila vzt'ah, ktory by bol zhl'adiska podmienok pristupu na trh velmi odliSny od Ucasti
Spojeného kralovstva na vnitornom trhu®, v colnej Gnii EU a v oblasti DPH a spotrebnych dani.

Preto sa vSetky zainteresované strany, a najmé hospodarske subjekty, upozoriiuju na pravny stav
uplatnitelny po skonceni prechodného obdobia (Gast’ A dalej). V tomto ozndmeni sa tieZ
vysvetl'uji urcité prislusné ustanovenia dohody 0 vystupeni tykajtice sa odlticenia (Cast’ B niZSie),
ako aj pravidla uplatnitelné v Severnom frsku po skonéeni prechodného obdobia (Gast’ C nizsie).

Odporucania zainteresovanym stranam: Vsetkym hospodarskym subjektom, ktoré
dovazaju drevo avyrobky zneho zo Spojeného kralovstva, sa na tUcely rieSenia
dosledkov uvedenych v tomto oznameni odporuca zabezpecit, aby dodrziavali zakaz
umiestiiovat’ na trh nezdkonne vytazené drevo a vyrobky ziskané z neho a povinnost’
néleZitej starostlivosti podl'a ¢lankov 4 a 6 nariadenia (EU) &. 995/2010.

Tretia krajina je krajina, ktora nie je ¢lenom EU.

Dohoda 0 vystipeni Spojen¢ho kral'ovstva Velkej Briténie a Severného irska z Europskej Unie a z Eurdpskeho
spolocenstva pre atomovi energiu,(U. v. EU L 29, 31.1.2020, s. 7) (dalej len ,,dohoda 0 vystiipeni®).

S vyhradou ur¢itych vynimiek stanovenych v ¢lanku 127 dohody o vystlpeni, ktoré nie s relevantné
v kontexte tohto ozndmenia.

V dohode o vol'nom obchode sa predovsetkym nestanovuju koncepty vnttorného trhu (v oblasti tovaru
a sluzieb), ako je vzajomné uznavanie, ,,zasada krajiny povodu* a harmonizacia. Dohodou 0 vol'nom
obchode sa neodstrafiuju ani colné formality a kontroly vratane tych, ktoré sa tykajd pévodu vyrobkov
a ich vstupov, ani zakazy a obmedzenia dovozu a vyvozu.




Upozornenie:

Toto ozndmenie sa netyka:

- pravidiel EU pre zdravie rastlin,

- pravidiel EU o ohrozenych druhoch,

- colnych predpisov EU.

Oznamenia tykajlce sa tychto aspektov sa pripravuju alebo uz boli uverejnené®.

Dalej sa upozoriiuje na vieobecnejiie oznamenie 0 zdkazoch a obmedzeniach vratane
dovoznych/vyvoznych licencii.

A. PRAVNY STAV PO SKONCENI PRECHODNEHO OBDOBIA

Po skonéeni prechodného obdobia sa nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.995/2010 z 20. oktébra 2010, ktorym sa ustanovuji povinnosti hospodarskych
subjektov umiestiujucich na trh drevo avyrobky zdreva®, alicenény systém podla
nariadenia Rady (ES) ¢.2173/2005, ktorym sa vytvara vynutitelnost’ prava, sprava
aobchod v lesnom hospodarstve (nariadenie FLEGT)’, ako aj akékolvek suvisiace
dohody o dobrovol'nom partnerstve FLEGT, ktoré Eurdpska unia uzavrela S tretou
krajinou®, uz nebudu vztahovat na Spojené kralovstvo’. Bude to maf najmi tieto

dosledky:

1. NALEZITA STAROSTLIVOST TYKAJUCA SA DREVA A VYROBKOV Z DREVA
UMIESTNOVANYCH NA TRH EU

Hospodarske subjekty nesma podla &lankov4 a6 nariadenia (EU) ¢ 995/2010
umiestiovat’ na trh EU nezakonne vytazené drevo avyrobky ziskané zneho amaju
povinnosti naleZitej starostlivosti tykajucej sa dreva avyrobkov zdreva, ktoré chcu
umiestnit’ na trh. Hospodarske subjekty st povinné vykonavat’ naleziti starostlivost na
zéklade systému naleZitej starostlivosti, ktory je uvedeny v &lanku 6 nariadenia (EU)
¢. 995/2010, a tak vylucit’ uvedenie na vnutorny trh dreva a vyrobkov ziskanych z takéhoto
dreva, pri ktorych je nezanedbatelné riziko nezdkonnej tazby. Po skonceni prechodného
obdobia sa tato povinnost’ bude vzt'ahovat’ aj na vSetky hospodarske subjekty v Krajinach,
na ktoré sa vzt'ahuje nariadenie (EU) &. 995/2010, ktoré dovazajii drevo a vyrobky z dreva

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-
partnership/getting-ready-end-transition-period_sk.

® U.v.EU L 295,12.11.2010, s. 23.

" Nariadenie Rady (ES) ¢. 2173/2005 z 20. decembra 2005 o vytvoreni licenn¢ho systemu FLEGT na
dovoz dreva do Eurépskeho spolocenstva (U. v. EU L 347, 30.12.2005, s. 1).

Okrem Indonézie, zatial jedinej krajiny vydavajucej licencie FLEGT, EU uzavrela dohody
0 dobrovol'nom partnerstve FLEGT s Ghanou, Konzskou republikou, Kamerunom, Indonéziou, so
Stredoafrickou republikou, s Libériou a Vietnamom.

o Pokial’ ide 0 uplatnitel'nost’ nariadenia (EU) &. 995/2010 a nariadenia (ES) ¢. 2173/2005 na Severné
Irsko, pozri ¢ast’ C tohto oznamenia.



https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_sk
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_sk

zo Spojencho kralovstva (t.j. na subjekty, ktor¢ umiestiiuju drevo pochadzajice zo
Spojeného kral'ovstva na tth EU) — bez ohl'adu na to, kde bolo drevo pdvodne vytazené.

2. MONITOROVACIE ORGANIZACIE

Podl'a ¢lanku 8 ods. 2 pism. &) nariadenia (EU) &. 995/2010 musia mat’ monitorovacie
organizécie sidlo v Unii. Po skonéeni prechodného obdobia sa organizacie so sidlom
V Spojenom kralovstve uz nebudi uzndvat’ za monitorovacie organizacie. Nebudu
opravnené vykonavat’ tlohy stanovené v nariadeni (EU) ¢. 995/2010.

3.  UDELOVANIE DOVOZNYCH LICENCII

V nariadeni (ES) ¢.2173/2005 sa ustanovuje licen¢ny systém na dovozy dreva
avyrobkov zneho do EU zkrajin, ktoré uzavreli dvojstranné dohody
0 dobrovolnom partnerstve FLEGT sUniou amaju funkény licenény systém
FLEGT. Podla &lanku 3 nariadenia (EU) ¢&. 995/2010 sa drevo s licenciou FLEGT
povazuje za zakonne vytazené v zmysle nariadenia (EU) ¢&. 995/2010, a preto uz
nepotrebuje  kontrolu nélezitej starostlivosti  vykondvani  hospodarskymi
subjektmi’®. Toto sa vyluéne vztahuje na platné licencie FLEGT, ktoré vydali
licenéné organy tretich krajin vramci VPA uzavretych medzi Uniou a tretimi
krajinami'’. Po skon&eni prechodného obdobia sa tento systém vratane dohod
0 dobrovol'nom partnerstve FLEGT uz nebude vztahovat’ na Spojené kralovstvo.

B. PRISLUSNE USTANOVENIA DOHODY O VYSTUPENI TYKAJUCE SA ODLUCENIA

V ¢lanku 41 ods.1 dohody o vystupeni sa stanovuje, ze existujuci a jednotlivo
identifikovatelny tovar, ktory bol zakonne umiestneny na trh v EU alebo v Spojenom
kralovstve pred skon€enim prechodného obdobia, mdze zostat’ nad’alej spristupneny na
trhu EU alebo Spojeného kralovstva a pohybovat’ sa medzi tymito dvoma trhmi az
dovtedy, kym sa dostane ku koncovému pouzivatel'ovi.

Hospodarsky subjekt, ktory vyuziva uvedené ustanovenie, nesie ddkazné bremeno
preukdzania na zaklade prisluSného dokumentu, Ze tovar bol umiestneny na trh v EU
alebo v Spojenom kralovstve pred skonéenim prechodného obdobia™?.

Na ucely uvedeného ustanovenia ,,umiestnenie na trh*“ je prvé dodanie tovaru na
distribticiu, spotrebu alebo })ouiivanie na trhu vramci obchodnej Cinnosti, ¢i uz za
poplatok alebo bezplatne®®. ,Dodanie tovaru na distribuciu, spotrebu alebo
pouzivanie® znamena, ze ,.existujici a jednotlivo identifikovatelny tovar po tom, ako
presiel Stddiom vyroby, je predmetom pisomnej alebo tstnej dohody medzi dvoma alebo

10V stgasnosti sa nariadenie FLEGT vztahuje len na Indonéziu podla delegovaného nariadenia Komisie

(EU) 2016/1387 z 9. juna 2016, ktorym sa menia prilohy I a Ill k nariadeniu Rady (ES) ¢&. 2173/2005
na zaklade dohody 0 dobrovolnom partnerstve s Indonéziou v pripade licentného systému FLEGT na
dovoz dreva do Eurdpskej Unie (C/2016/3438) (U. v. EU L 223, 18.8.2016, s. 1).

1 Iné licencie vydané na zéklade dohdd medzi tretimi krajinami nie st v Eurépskej anii platné.

12 Clanok 42 dohody o vystupent.

13 Clanok 40 pism. a) a b) dohody o vystdpent.



viacerymi pravnickymi alebo fyzickymi osobami na ucely prevodu vlastnictva,

akéhokol'vek iného vlastnickeho prava alebo drzby predmetného tovaru, alebo je

predmetom ponuky pravnickej alebo fyzickej osobe na uzavretie takejto dohody““.

Priklad: Povinnost' naleZitej starostlivosti v nariadeni (EU) ¢. 995/2010 sa nevzt'ahuje na
zasielku dreva alebo vyrobkov z neho, ktora uz bola pravoplatne umiestnend na trh
V Spojenom kralovstve pred skoncenim prechodného obdobia a d’alej spristupnend na
trhu EU po skondeni prechodného obdobia.

Tym nie st dotknuté fytosanitarne kontroly, ktorym méze dovoz podliehat’ po skonceni
prechodného obdobia.

C. PRAVIDLA UPLATNITEECNE V SEVERNOM IRSKU PO SKONCENi PRECHODNEHO
OBDOBIA

Po skonéeni prechodného obdobia sa bude uplatiiovat’ protokol o frsku/Severnom irsku®.
Protokol o irsku/Severnom irsku podlieha pravidelnému udeleniu sthlasu zakonodarného
zhromaZdenia Severného Irska, pri¢om pociatoéné obdobie uplatiovania trva Styri roky
po skon&eni prechodného obdobia®®.

V protokole o frsku/Severnom Irsku sa stanovuje, Ze urdité ustanovenia prava EU sa
uplatnia aj na Spojené kralovstvo, pokial’ ide 0 Severné Irsko, a v Spojenom kralovstve,
pokial' ide o Severné irsko. V protokole o irsku/Severnom irsku sa EU a Spojené
kralovstvo d’alej dohodli, Ze v rozsahu, v akom sa pravidla EU uplatiiuji na Spojené
kralovstvo, pokial’ ide 0 Severné irsko, a v Spojenom kralovstve, pokial’ ide 0 Severné
frsko, sa so Severnym irskom zaobchédza ako s ¢lenskym §tatom™’.

V protokole o frsku/Severnom frsku sa stanovuje, Ze nariadenie (EU) &. 995/2010
a nariadenie (ES) €. 2173/2005 sa uplatfiuju na Spojené kralovstvo, pokial’ ide 0 Severné
irsko, a v Spojenom kralovstve, pokial’ ide o Severné irsko®®.

Znamena to, 7e¢ odkazy na EU v Gastiach A a B tohto ozndmenia sa musia chapat’ tak, Ze
zahfnaji aj Severné Irsko, zatial’ ¢o odkazy na Spojené kral'ovstvo sa musia chapat’ tak,
ze odkazuju len na Vel'kt Britaniu.

Konkrétnejsie to okrem iného znamena toto:

e Na tugely nariadenia (EU) &. 995/2010 a nariadenia (ES) ¢. 2173/2005 nie je
pohyb dreva a vyrobkov z neho zo Severného Irska do EU a naopak dovozom, ale
pohybom v ramci EU.

1 Clanok 40 pism. c) dohody o vystdpeni.
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Clanok 185 dohody o vysttpeni.

6 Clanok 18 protokolu o irsku/Severnom irsku.

17 Clanok 7 ods. 1 dohody o vyst(peni v spojeni s ¢lankom 13 ods. 1 protokolu o irsku/Severnom irsku.

8 Clanok 5 ods. 4 protokolu o irsku/Severnom irsku a oddiel 26 prilohy 2 k uvedenému protokolu.
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e Na ucely nariadenia (EU) &. 995/2010 a nariadenia (ES) ¢.2173/2005 je pohyb dreva
a vyrobkov z neho z Vel'kej Britanie alebo z tretej krajiny do Severného Irska dovozom.
To znamen4, Ze hospodarske subjekty v Severnom Irsku musia plnit’ svoje povinnosti
podla nariadenia (EU) ¢&.995/2010 anariadenia (ES) & 2173/2005, pokial ide
0 umiestnenie takéhoto dreva a vyrobkov z neho na trh. Konkrétnejsie to znamena, ze

o hospodarske subjekty v Severnom frskn musia vykonavat’ nalezita
starostlivost’ podl'a nariadenia (EU) ¢. 995/2010, pokial’ ide 0 takéto vyrobky,

o dovoz dreva a vyrobkov z neho z krajiny, ktord udelila licenciu FLEGT,
musia Vv pripade hospodarskych subjektov v Severnom Irsku sprevadzat
licencie FLEGT vydané uvedenou krajinou podl'a dohody 0 dobrovol'nom
partnerstve s Eurépskou Uniou.

e Pokial ide 0 Severné frsko, podl'a nariadenia (EU) &. 995/2010 a nariadenia (ES)
¢. 2173/2005 sa musi urcit prisluSny organ.

e Monitorovacie organizacie so sidlom v EU mozu v Severnom Irsku vykonavat
ulohy podrl'a nariadenia (EU) ¢. 995/2010.

e Poziadavka na usadenie sa pre monitorovacie organizacie je splnena v pripade
monitorovacich organizacii so sidlom v Severnom Irsku (pozri v§ak d’ale;j).

V protokole o frsku/Severnom I:rsku sa vSak vylucuje moZnost, aby sa Spojené
kralovstvo, pokial’ ide 0 Severné Irsko,

e  zudastiovalo na rozhodovani a formovani rozhodnuti Unie®®,

e dovolavalo vEU uzndvania hodnoteni vykonanych organmi so sidlom

V Spojenom kréalovstve, a to az na V}'lnimkyzo.

Konkrétnejsie to okrem iného znamena toto:

e VEU nie s platné tlohy podl'a nariadenia (EU) &. 995/2010 vykonavane monitorovacimi
organizaciami so sidlom v Severnom Irsku; su platné iba v Severnom Irskul.

Vseobecné informécie 0 boji proti nezdkonnej t'azbe dreva mozno najst na webovych
strankach ~ Komisie  (https://ec.europa.eu/environment/forests/timber_regulation.htm
a http://ec.europa.eu/environment/forests/flegt.htm). Tieto strdnky budd v pripade
potreby doplnené o d’alsie aktualne informécie.

Eurdopska Komisia Generalne riaditel’stvo pre zZivotné prostredie
Generalne riaditel'stvo pre medzinarodnu spolupracu a rozvoj

1 ’ ~ e r ’ : ;o e ’ s v , . v .
®  V pripade, Ze je potrebna vymena informacii alebo vzajomné konzultacie, uskutoénia sa V ramei spoloéne;

konzultaénej pracovnej skupiny zriadenej na zaklade ¢lanku 15 protokolu o rsku/Severnom irsku.

2 Clanok 7 ods. 3 prvy pododsek protokolu o frsku/Severnom irsku.
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